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Altalanos biztonsagi
utasitasok elektromos
szerszamokhoz

FIGYELEM Olvassa el az 6sszes
biztonsagi el6irast és utasitast.
A felsorolt biztonsagi eléirasok
elmulasztasa aramditést, tilizet és/vagy
sulyos sériilést okozhat.

@

Az 6sszes biztonsagi eldirast és utasitast
gondosan érizze meg.

A biztonsagi elbirasokban hasznalt
“elektromos eszkdz” fogalom a halozatrdl
(hélozati tapkabellel) és akkumulatorrol
(halozati tapkabel nélkil) lizemeltetett
elektromos eszk6zbkre vonatkozik.

1) Biztonsag a munkahelyen

a.Munkahelyét mindig tartsa tisztan és
kell6en kivilagitva. A rendetlenség és a
megvilagitatlan munkaterdletek balesetet
okozhatnak.

b.Ne dolgozzon az elektromos
szerszammal robbanasveszélyes
kdérnyezetben, amelyben gyulékony
folyadékok, gazok vagy por talalhato.
Az elektromos szerszamok szikrakat
vethetnek, amelyek meggydjthatjiak a
port vagy a gézoket.

c.Az elektromos szerszam haszndlata
kdzben tartsa tavol a gyerekeket és mas
személyeket. Figyelmetlenség esetén
elveszitheti a késziilék folétti ellendrzést.

2) Elektromos biztonsag

a.Az elektromos szerszam csatlakoz6
dugéjanak illeszkednie kell az aljzatba.
A csatlakoz6 dug6t semmiképpen sem
szabad megvaltoztatni. Ne hasznaljon
adaptercsatlakozot védéfoldelésl
elektromos szerszammal egytt. A
valtoztatas nélkili csatlakozok és az
illeszkedd aljzatok csGkkentik az dramlités
veszélyét.

b.Kertlje el, hogy a teste foldelt fellletekkel
mint pl. csévekkel, fltéssel, tizhelyekkel
vagy h(it6szekrénnyel érintkezzék. Megné
az aramlités kockazata, ha a teste
féldelve van.

c¢.Ovja az elektromos szerszamot es6tdl
vagy mas nedvessegtol. A viz elektromos
szerszamba vald bejutasa megndveli
az aramlités kockazatat.
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d.Ne haszndlja a vezetéket mas célra,
példaul az elektromos szerszam
hordozasara, felakasztasara vagy a
tavol a vezetéket forrosagtol, olajtdl, éles
szegélyektdl vagy mozgo alkatreszektdl.
Sérilt vagy 6sszegabalyodott kabelek
megndvelik az aramlités kockazatat.

e.Ha az elekiromos szerszammal a
szabadban dolgozik, csak kilsé
hasznalatra alkalmas hosszabbito
vezetékeket hasznaljon. A kiilsé
hasznalatra alkalmas hosszabbito vezeték
alkalmazasa csbkkenti az aramiités
veszélyét.
. Ha az elektromos szerszam nedves
kérnyezetben torténé hasznélata
elkerulhetetlen, haszndljon hibaaram-
védbkapcsolot. A hibadram-véddkapcsold
alkalmazasa csbkkenti az aramliités
veszélyét.
3) Személyi biztonsag
a.Legyen figyelmes, Ugyeljen arra, amit
csinal, és az elektromos szerszammal
torténdé munkavégzés esetén gondolja
at a teenddit. Ne hasznéljon elektromos
szerszamot, ha faradt vagy ha kabitdszer,
alkohol vagy gyégyszerek hatésa alatt
all. Az elektromos szerszam hasznalata
kézben akar egy pillanatnyi
figyelmetlenség sulyos sériilésekhez
vezethet.

b.Mindig viselje a személyi biztonsagi
felszerelést és a véddszemiiveget. A
személyes véddfelszerelés, példaul az
elektromos szerszam fajtajanak és
hasznalatanak megfeleld védémaszk,
csuszasmentes cipd, véddsisak vagy
flilvédd viselése csbkkenti a sériilések
kockazatat.

c.Kerllje el a készilék véletlen
bekapcsolasat. Gy6z&djon meg réla,
hogy az elektromos szerszam ki van
kapcsolva, miel6tt csatlakoztatna az
aramellatdshoz és/vagy az akkuhoz,
félveszi, vagy hordozza. Ha az elekiromos
szerszam szallitasa kézben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy a készlléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramellatashoz, balesetet okozhat.

d.Tavolitsa el a bedllité szerszamokat
vagy csavarkulcsokat, miel6tt
bekapcsolna az elektromos szerszamot.
Egy forgd géprészben maradt szerszam
vagy kulcs sériléseket okozhat.

—

——
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e.Kerllje a természetellenes testtartast.
Gondoskodjon sajat stabilitasardl, és
mindenkor tartsa meg az egyensulyat.
Ezaltal jobban tudja ellenérizni az
elektromos szerszamot varatlan
helyzetekben.

f. Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne hordjon
bé ruhat vagy ékszert. Tartsa tavol hajat,
ruhazatat és keszty(ijét a mozgd
alkatrészekt6l. A laza ruhazatot, az
ékszert vagy a hosszu hajat becsiphetik
a mozgo alkatrészek.

g.Ha porelszivo és felfogd berendezéseket
lehet felszerelni, gy6z&djék meg rola,
hogy ezek csatlakoztatva vannak és
helyesen hasznaljak 6ket. A porelszivo
hasznalata csékkentheti a por altali
veszélyeztetettséget.

4) Az elektromos szerszam hasznalata
és kezelése

a.Ne terhelje tul a késziiléket. A munkajahoz
a megfelel6 elektromos szerszamot
hasznélja. A megfelelé elektromos
szerszammal jobban és
biztonsdgosabban dolgozhat az adott
teljesitményterdileten.

b.Ne hasznaljon olyan elektromos
szerszamot, amelynek hibas a kapcsoloja.
Veszélyes az az elektromos szerszam,
amelyet mar nem lehet be- vagy
kikapcsolni, és ezért meg kell javitani.

c.Huzza ki a csatlakozét a konnektorbdl
és/vagy tavolitsa el az akkut, miel6tt
beallitdsokat végezne a készlléken,
tartozékokat cserélne vagy a késziléket
elrakna. Ezek a biztonsagi intézkedések
megakadédlyozzak az elektromos
szerszam véletlen elinditasat.

d.A hasznalaton kivili elektromos
szerszamokat ugy tarolja, hogy
gyermekek ne tudjanak hozzaférni. Ne
engedje a készlilék hasznalatat arra
jogosulatlan személyeknek, illetve
olyanoknak, akik nem olvastak ezeket az
utasitasokat. Az elektromos szerszamok
veszélyesek, ha tapasztalatlanul
hasznaljak azokat.

e.Mindig gondosan épolja az elektromos
szerszamokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek tokéletesen mikddnek-e,
nem szorulnak-e, nem torottek-e az
alkatrészek, illetve sériiltek-e annyira,
hogy az elektromos szerszdm nem
muikodik tokéletesen. A készlilék

hasznalata el6tt javittassa meg a sérilt
alkatrészeket. Sok balesetet okoznak a
nem megfeleléen karbantartott elektromos
szerszamok.

f. A vagbszerszamok legyenek mindig
élesek és tisztak. A gondosan apolt éles
pengéji vagoszerszamok kevésbé
szorulnak be, és kdénnyebben
iranyithatoak.

g.Az elektromos szerszamokat, a
tartozékokat, a behelyezési szerszamokat,
stb. ezen utasitadsok szerint hasznalja.
Ekdzben vegye figyelembe az alkalmazasi
feltételeket és a végrehajtand6
tevékenységet. Az  elektromos
szerszamoknak az eldirt hasznalattol
eltérd alkalmazasa veszélyes helyzeteket
teremthet.

5) Szervizelés

Az elektromos szerszamot csak képzett
szakemberekkel és eredeti alkatrészek
felhasznalasaval javittassa meg. Ezzel az
elektromos szerszam biztonsaga tovabbra
is garantalva marad.

——
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vagokeszilekenek ANANOS D
hasznalatara vonatkozo , » PO
kiegészit(E biztonsagtechnikai utmutato

A késziilékkel csak akkor lehet veszélyteleniil dolgozni, ha a kezelési utasitast és a
biztonsagtechnikai utmutatét teljesen elolvasta és az abban foglaltakat szigoruan
betartja.

FIGYELEM: A jelen hasznalati utasitasban ajanlottaktol eltérd tartozékok vagy kiegészitb késziilékek

hasznélata balesetveszélyt jelenthet. Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.

Tartson minden biztonsagi berendezést miikod6képes allapotban. Ne tavolitsa el vagy

blokkolja a biztonsagi berendezéseket.

A vagokes felforrosodik! — Egési sériilésveszély! Védbkeszty(ik hasznalata javasolt. A készlilék

mikodése kdzben ne érjen a vagokésekhez! — Hagyja leh(ini! — Viseljen védészemiveget!

A késziiléket ne lizemeltesse esénél, a szabadban, nedves kdrnyezetben (pl. es6é utan) vagy

kdnnyen gyulékony folyadékok kozelében.

Megfeleloen vilagitsa ki a munkahelyet.

Soha ne lizemeltesse a késziiléket felligyelet nélkiil. A késziiléket mindig kapcsolja ki és

csak akkor hagyja magara, ha teljesen lehiilt.

A kiilsé részen talalhato aljzatokat hibaaram-kapcsoloval kell ellatni. Ennek meg kell felelnie

az elektromos berendezések felszerelési elbirasanak. Ezt vegye figyelembe készilekiink hasznalata

soran.

Csatlakozokabel: A gép kabelének megsériilése esetén, a veszélyek elkerlilésének érdekében

i'kébe,;t a gyarténak vagy vevdszolgalatanak vagy hasonloan szakképzett személynek kell
icserélnie.

Ha hosszabbito kabelt kell hasznalni, gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezet6 keresztmetszete megfelel

a névleges aramnak, tovabba a hosszabbito kabel mikédbéképességérdl.

A sériilt biztonsagi berendezéséket és alkatrészeket a rendelkezésnek megfeleléen elismert

szakszerviznek kell javitania vagy cserélnie, ha a hasznalati utasitasban nem szerepel mas.

A késziiléket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeket is), akik korlatozott

fizikai, érzékeld vagy szellemi kepességekkel rendelkeznek, vagy hianyzik a készlilék hasznalatahoz

szlikséges tapasztalatuk és/vagy tudasuk; ebben az esetben egy biztonsagért felelés személynek

kell 6ket felligyelnie vagy utasitasokat adnia a késziilék hasznalatara vonatkozoan.

A gyermekekere mindig feliigyelni kell és meg kell gy6z6dniink réla, hogy nem jatszanak a

készlilékkel.

Minden hasznalat el6tt ellendrizze a késziiléket, a dugdt és a kabelt, hogy nem sérliltek-e.

A dugot csak kikapcsolt késziilék esetén csatlakoztassa a dugaszol6 aljzathoz.

A kabelt mindig a késziiléktdl hatrafelé kell elvezetni.

A munkavégzés soran mindig lUgyeljen arra, hogy biztonsagosan alljon, mindig érizze meg az

egyenslulyat.

Rendszeresen ellenérizze az 6sszes rogzité elemet és gy6zédjon meg arrél, hogy azok

rendesen meg vannak huzva. A kilazult csavarozasokat azonnal hizza meg az esetleges

veszélyek elkerlilése érdekében.

A gépen végzett minden munka elé6tt ki kell hizni a halézati dugot a dugaszolé aljzatbél.

Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne hordjon bé ruhat vagy ékszert. Tartsa tavol hajat, ruhazatat és

kesztydjét a mozgo alkatrészektél. A laza ruhdzatot, az ékszert vagy a hosszu hajat becsiphetik

a mozgo alkatrészek.




1500000062_Anleitung_H,SLO,CZ 16.01.2014 $§:30 Uhr Seite 6
SZALLITMANY

Keményhabos kézi vagokészilék
Vagokés

kefe

Inbuszkulcs

Kép nélkul:
Tartodllvany

AZ ALKATRESZEK MEGNEVEZESE

Fogantyu

BE-KI kapcsolo
H8mérsékletszabalyzé
szerszambefogd
Szoritélemez (2x)
Szoritocsavarok (4x)
LED Uzemi kijelz6
Halézati kabel és
csatlakozodugéd

9 Fémkampé

10 Vagokés

11 Inbuszkulcs

oONoOOThA~WN =

' &

11

Valtoztatasok:

A szbveg, az abrak és az adatok a nyomdaba adas idépontjdban érvényes miiszaki
szinvonalnak felelnek meg.

Fenntartjuk a termék fejlesztésébdl adddo valtoztatasok jogat.

6

——
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MUSZAKI ADATOK - WPS 190 MODELL

Névleges fesziltség: 230V~ /50 Hz
Felvételi teljesitmény: 190 W
Felflitési id6: kb. 15 mp
Max. hémérséklet: kb. 315 °C
Védelem: IPX0
Suly: kb. 650 g
CeE..5

Il-es érintésvédelmi osztaly

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

On egy nagy, 190 W teljesitményre képes, keményhabos kézi vagokésziilék mellett donott.

Ez polisztirol keményhabok (nehezen gyulékony DIN 4102 szerint) pontos és id6takarékos
szétvégéséra alkalmas.

Ez f6ként specidlis vagasokra és kis formatumokra érvényes.

Kérjuk, vegye figyelembe, hogy a kész(ilék otthoni és barkacsfeladatokhoz készllt, ezért ipari
alkalmazasokhoz nem hasznalhaté.

A véﬁas kézben keletkezd, részben egészségkarositd hatast gézoket zart helyiségekben térténd
munkalatoknal egy megfeleld elszivo berendezéssel kell elvezetni. A PVC és PVC-bevonatu
anyagokat a vagas kdzben keletkez8 egészségkarositd gézok miatt nem szabad megmunkalni.

A készllék hasznalatakor UgKteen a lehetséges égési veszélyekre. A vagocsicsok 300 fok

C-nal nagyobb hémérsékleteket képesek elérni, ezeért semmiképp ne érintse meg a vagokat

ﬁ kléskzﬂle bekapcsolasa utan, valamint annak kikapcsolasa utan addig, amig azok le nem
Gltek.

A készUlléket ne hasznélja kedvezétlen kdrnyezeti kdrilmények kozott, példaul

- Nedvesség vagy nagK paratartalom mellett
- Nagy portartalom, égheté gazok, g6z6k vagy oldészerek mellett.

Minden mas alkalmazas vagy a késziilék megvaltoztatasa rendeltetésellenesnek szamit, és
jelentésen ndveli a baleset veszélyt.

Figyelem: Az optimalis munkah8mérséklet a keményhabos anyag fiistmentes vagasat
eredményezi.
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ELOKESZULETEK AZ UZEMBEHELYEZESHEZ

hasznalja a késziiléket, ha elharitotta az esetleges sériiléseket ill. a késziilék
teljesen 6ssze van szerelve.

Ellendrizze a megmunkalandé anyagot annak nehéz gyulékonysagara, a
kénnyen gyulékony vagy égheté keményhabokat nem szabad megmunkalni.

Vegye figyelembe az anyagokra vonatkozd, azok egészségkarosito
alkotoelemeivel és megmunkalasaval kapcsolatos gyartoi utasitasokat.

Munka koézben ligyeljen a megfelel6 szell6zésre.

HALOZATI CSATLAKOZO

A késziiléket csak el6iras szerint féldelt dugaszol6 aljzathoz szabad csatlakoztatni. A gépet
csak egyfazisu valtakoz6 aramu haldzatra és a teljesitmény adattablan szerepl6 halozati
feszliltseghez szabad csatlakoztatni. Az aramkort 16 A névlieges aramer8sség( biztositékkal
kell védeni.

2 Figyelem: Ellenérizze a késziiléket hianyzo vagy sériilt alkatrészekre. Csak akkor

OSSZESZERELES

Megjegyzés: A halozati csatlakozét minden bedllitas, karbantartas vagy helyreallitas
el6tt ki kell huzni!

- A belsé hatlapu kulccsal (11) szerelje be a
mellékelt vagokeést (9) a szerszamtokmanyba
(4) a négy szoritécsavar (6) kioldasaval.

- Helyezze be a vagokést a szerszamtokmany
(4) és a szoritdlemez (5) kdzé, ezt kbveten
ismét hizza meg a szoritdcsavarokat (6).

A MEGFELELO VAGOKES KIVALASZTASA

A kivalasztott vagokés legfeljebb 2-3 cm-rel lehet hosszabb a megmunkalandé anyagnal. A
szabadon marado pengefelllet kiilénben tdlmelegedhet és adott esetben elferdilhet.

8

——
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UZEMBE HELYEZES

BE-/KIKAPCSOLAS

- A gépet csak 230 V egyfazisu valtakozéaramu héldzatra és a teljesitmény adattablan szerepld
halozati fesziltséghez csatlakoztassa.

- Az aramkort 16 A névleges aramerdsségu biztositékkal kell védeni.

- A készliléket csak védéérintkez8s dugaszol6 aljzathoz csatlakoztassa. Ezen kiviil ajanlatos
hibadram kapcsol6 alkalmazéasa.

Bekapcsolas:

Nyomja meg a Be-/Ki-kapcsol6t (2).
A LED Gzemi kijelz8 (7) vilagit.
Kikapcsolas:

Oldja ki a Be-/Ki-kapcsolét (2).

A LED uzemi kijelzG (7) kialszik.

A MUNKAHOMERSEKLET KIVALA

A hémérsékletszabalyzoéval (3) tudja beallita-
ni az optimalis munkahémeérsekletet.

Hémérséklet ndvelése:
hatra forgatas

Hoémérséklet csokkentése:
elére forgatas

- A tllzott hémérséklet és felflités jelentbs flistképzédést okozhat vagas kdzben és adott
esetben az alkalmazott vagészerszamok sériiléséhez vezethet — mindig egy el6zetesen
tesztelt h6mérsékleti beallitast hasznaljon az optimdlis munka érdekében.

- Az alkalmazott szerszamot nem kell tulzottan felmelegiteni vagy akar lathato szintre heviteni
a megfelel§ anyagok vagasahoz.

Uzembevételi tudnivalék

- A hémérsékletszabalyzét (3) egy elsé munkateszthez kozepes hémérsékletre ill. poziciéba
allitsa be, tartsa a vagdkést egy kisérleti darabhoz és nyomja meg a Be-/Ki-kapcsol6t (2).

- Vezesse a vagast a kivant iranyba, a vagasi sebesség az anyag tipusatél és vastagsagatol,
valamint a munkahémérséklettdl fugg.

——
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HASZNALAT UTAN

- Kérjuk, a készUléket annak hasznalata utan a mellékelt tart6 segitségével tarolja. A készllék
ott le tud hiilni és a lehetd legjobb helyen van.

- A vagokést a munkalatok utan még meleg allapotban tisztitsa meg a mellékelt kefével.

- A munkélatok befejezése utan a kesziléket a mellékelt miianyag b&réndben lehet tarolni.

MUNKAVEGZESI TUDNIVALOK

darabig forré marad.

Vegye figyelembe, hogy a vagokés a készllék lekapcsolasa utdn még egy
/ FIGYELEM EGESVESZELY!

A MUNKA ELOKESZITESE

Ellenérizze a megmunkaland6 anyagot annak nehéz gyulékonysagara, a kdnnyen gyulékony
vagy éghet6 keményhabokat nem szabad megmunkalni.

Vegye figyelembe az anyagokra vonatkozo, azok egészségkarosito alkotdéelemeivel és
megmunkalasaval kapcsolatos gyartoi utasitasokat.

Munka kézben Ugyeljen a megfelel§ szell6zésre.
A tervezett alkalmazast el6zetesen tesztelje egy darab maradék- vagy probaanyagon.

10
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TISZTITAS & KARBANTARTAS @ \

TAPKABEL

Ha a tapkabel megsérl, akkor ezt egy kildnleges csatlakozd vezetékkel kell kicserélni,
amelyet a gyartonal vagy annak vev@szolgalatanal lehet beszerezni.

A tapkabel cseréjét csak a gyartdval, annak vev@szolgalataval vagy hasonléan szakképzett
személlyel szabad elvégeztetni.

TISZTITAS

A készllék nem igényel karbantartast, kérjik, csupan egy kendével tisztitsa meg és ne
hasznaljon vegyi vagy egyéb jelleg tisztitdbanyagokat.

A vagokeés tisztitasa
A vagokest a munkalatok utdn még meleg allapotban tisztitsa meg a mellékelt kefével.
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HIBA FELISMERES ES MEGSZUNTETES

Hiba Lehetséges okok Megsziintetés

A készllék nem vag; Nincs hélozati Dugja be a csatlakozédug6t

A vagokeés nem forrosodik | feszliltség A tapkabelt szikség eseten

fel cseréltesse ki

A vagésok nem tisztak A vagokés nem A h6mérsékleteta |

rendelkezik kelld hével | hémersékletszabalyzoval

ndvelje

A vagokés folyamatosan A BE-kapcsol6 hibas Azonnal hizza ki a halozati

forrd csatlakoz6dugot. :
A keészlleket egy erre jogosult
szakszervizzel javittassa meg,
miel6tt Gjra hasznalatba
venné.

UJRAHASZNOSITAS

Ez a szimbolum arra utal, hogy ezt a terméket az elhasznalodott elektromos és elektronikus
&) készulékekrdl szol6 iranyelv (2002/96/EK) és a nemzeti térvények szerint nem szabad
a haztartasi hulladékokkal egyUtt artalmatlanitani. Ezt a terméket valamelyik ezzel
megbizott gydjtéhelyen kell leadni. Példaul vissza lehet adni egy hasonlo termék
vasarlasakor, vagy le lehet adni egy elhasznalodott elektromos és elekironikus készulékek
== (jrafeldolgozasara felhatalmazott gyUjt6helyen. Az elhasznalddott készlilékek szakszerditlen
kezelése a potencialisan veszélyes anyagok miatt - amelyek gyakran el6fordulnak
elhasznalédott elektromos és elektronikus készllékekben - karos hatédssal lehet a
kérnyezetre és az emberek egészségére. Ezen termék szakszer( artalmatlanitasaval On
egyuttal a természeti er6forrasok hatékony kihasznalasahoz is hozzajarul. Az elhasznalddott
készllékek gydjt6helyeire vonatkozé informacidkat az ©&nkormanyzatnal, az
artalmatlanitasért felelos kdzhivatalnal, az elhasznalédott elektromos és elektronikus
Igész[]lékek artalmatlanitasara felhatalmazott helyeken vagy a szemétszalliténal szerezheti
e.

12
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VAGAS ILL. ALKALMAZASOK EGYEB
TARTOZEKOKKAL

"/, P

SzakkereskedGje szivesen ad tajékoztatast az aktudlisan elérheté tartozékokrol.

Az alabbi tartozékok allnak rendelkezésre:

Vagoasztal 15 cm (6”)
Cikksz. 1500000067

Adapter
Cikksz. 1500000068

Vagokeés

10 cm (4”) cikksz. 1500000063
15 cm (6”) cikksz. 1500000064
20 cm (8”) cikksz. 1500000065

Lapos vagokés
30 cm (12”) cikksz. 1500000066

U-alaku kés csévajatokhoz

G 20 (2 20 mm) cikksz. 1500000069 N
G 27 (@ 27 mm) cikksz. 1500000070 "
G 34 (2 34 mm) cikksz. 1500000071

13
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ALKALMAZASI PELDAK

Vagobasztal cikksz. 1500000067

A vagodasztal egy U-pengével kiildnb6zé szélességl U-kivagasokhoz hasznalhatd. A vagas
mélysége és szélessége az adott méreteken beliil fokozatmentesen allithato.

Felszerelés a kézi vagokésziilékre

A vagobasztalt a belsé hatlapt kulccsal
(11) kell beszerelni a szerszamtokmanyba
(4) a négy szoritécsavar (6) kioldasaval,
az adapterrégzités bevezetésével és a
négy szoritocsavar (6) azt kovetd
meghuzasaval.

14
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A kivalasztott vagélemez felhelyezése

Egy kivalasztott vagasi méret példaja
pl. tet6eresz csévekhez

15
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Feltétek csokivagasokhoz cikksz. 1500000069 - 71

A cs6kivagasokhoz valo feltétek, C-formaju kor alaki pengék, kor alaku kivagasokra alkalmasak
csoveknél 20, 27 ill. 34 mm atmérdvel.

Felszerelés a kézi vagokésziilékre

Az adaptert a bels6 hatlapu kulccsal (11) kell
beszerelni a szerszamtokmanyba (4) a négy
szoritécsavar (6) kioldasaval, az adapterrog-
zités bevezetésevel és a négy szoritocsavar
(6) azt kovet6 meghlzasaval.

A kivalasztott vago feltétet az adapteren
talalhat6 6sszekdtd csavarok kilazitasaval kell
bevezetni és a kivant méret szerint kell az
0sszekotd csavarok meghuzasaval régziteni.
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A vago feltét félkdr alakd nyilasok kivagast tes-
zi lehet6vé példaul cséveknél, vezetékeknél,
stb.

17
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EU megfeleldségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjik, mi a

WALTER WERKZEUGE SALZBURG GmbH, Gewerbeparkstrasse 9, 5081 Anif, Austria
hogy az aléabbiakban megnevezett gép a koncepcioja és konstrukciéja alapjan,

valamint az altalunk forgalomba hozott kivitelben, az EU iranyelvek vonatkozé elirasainak
megfelel.

Ez a nyilatkozat csak az olyan allapotu gépre vonatkozik, amelyikben forgalomba lett hozva.
A végfelhasznald révén utolag felszerelt alkatrészek és/vagy utélag eszkozolt beavatkozasok
figyelmen kivil maradnak.

Termékmegnevezés / funkcié: ~ Keményhabos kézi vagokésziilék 190 W

Tipus- / modellmegnevezés: WPS 190

Sorozatszam/gyartasi tételszam:  10-1306 — 2013-06
Kereskedelmi megnevezés: Rothenberger Industrial keményhabos kézi vagokésziilek

Ide Vonatkozé EK-iranyelvek: - Az elektromagneses OsszeférhetGségre (EMV) vonatkozé 2004/108/EK-iranyelv
- Irdnyelve egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasarol (RoHS) 2011/65/EU

Ez az EK-megfelelGségi nyilatkozat eredeti valtozatanak egy forditasa.

Alkalmazott harmonizalt EN 60335-1:2002/A15:2011; EN 60335-2-45:2002/A2:2012; EN 62233:2008;
Jogszabalyok: EN 55011:2009/A1:2010; EN 61000-3-2:2006/A1:2009/A2:2009; EN 61000-3-3:2008;
EN 61000-6-2:2005 ; EN 50581:2012
//"
/ Anif, 01-06-2013 = .
B Ben Shields s Mag.PBaét Du’t\q/luéne
eszerzési vezetd oot S e A enior Product Manager
s fehatamazotta a RS et 8l
miszaki dokumentacionak Gewerbeparkstrasse 9, 5081 Anif, Ausztria
G I I
aranciajegy
Gyartasi év: 06/2013 Modell: Keményhabos kézi vagokésziilék WPS 190

A késziléket nem hasznaltak

szakszer(tlentl, nem Kkerdlt

talterhelésre, nem hasznaltak

helytelen tartozékokkal és a
javitasokat csak felhatalmazott
mUhely végezte el.

Gratulalunk Onnek ennek a minéségi
terméknek a megvasarlasahoz.
Elkoételezettséglink a minéség
mellett természetesen magaba
foglalja a vevészolgalatot is.

Ha az a valészindtlen eset
eléfordul, hogy anyag vagy
gyartasi hiba kovetkeztében
a készilék a nem iparszeru
hasznélat soran meghibasodik,
szavatossagot vallalunk a
szavatossdagi jog alapjan.

A szavatossdg az alabbiakat
feltételezi:

Az iparszerl hasznalatra
kllon szavatossagi feltételek
érvényesek.

A szavatossagi tandsitvany
csak a vasarlast igazold
bizonylattal egyutt érvényes.
Keérjik mindkett6t jol 6rizze meg.

A garancidlis id§ 2 év és a vasarlas napjaval kezd6dik. Kérjik, 6rizze meg a pénztari elismervényt a vasarlas
igazolaséra. A garancia meghosszabbodik a javitas id6tartaméaval. A garancidlis id6szak alatt a hibas
készlilékeket BERMENTESITVE, az ennek az utmutaténak
a hatoldalan szerepl6 cimre lehet bekdildeni.

A garancidlis kotelezettség keretében elddntjik, hogy javitast végziink vagy a késziléket kicseréljik.

Ha nincs az eredeti vasarlasi bizonylat mellékelve, akkor kizarélag térités ellenében torténhet a javitas.
A garancidlis id6szak lejarta utan szintén me%van a lehetdséq arra, __o%(y a hibés késziléket javitas céljabol
BERMENTESITVE bekuldjék nekink.

A koltségbecslés és a garancidlis id6szak lejarta utani javitds minden esetben térités ellenében torténik.

Ahhoz, hogy az On iigyét egyszer(ien és hatékonyan tudjuk intézni, kérjiik a kérdését lehetSleg E-mail, az
On telefonszamanak S(ahql Ont a hivatalos munkaidében el lehet é_r_nl?( és az On készlléke
cikkszamanak megadasa mellett kiildje be nekiink.

Kérjuk kiildje be hozzank a terméket jol becsomgﬁ)olv,a egy rovid hibaleiras, valamint a cime (telefonszammal
egytt) kiséretében.
Az atadoé torvényes szavatossagi kételezettségét a garancia nem korlatozza.

Gikkszam: 1500000062
18
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\_ROTHENBERGER Navodila za
INDUSTRIAL uporabo

® Preverite in shranite
Noz za =
rezanje

trde pene
190 W

Stev. izd. 1500000062
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opozorila za elektricha

@ Splosna varnostna

orodja

OPOZORILO Preberite vsa
A varnostna opozorila in navodila.
Pomanijkljivo upostevanje varnostnih

opozoril in navodil lahko povzroci
elektricni udar, pozZar in/ali hude
poskodbe.

Varnostna opozorila in navodila skrbno
shranite za morebitno poznejso rabo.

Pojem “Elektricno orodje”, ki se uporablja v
varnostnih opozorilih, se nanasa na
elektricna orodja na elektriéni pogon (z
elektricnim kablom) in na elektri¢na orodja,
s pogonom na akumulatorje (brez
elektricnega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a.Vas$e delovno mesto naj bo vedno &isto
in dobro osvetljeno. Nered na delovnem
obmocju in neustrezna osvetlitev imata
za posledico nesrece.

b.Z elektriénim orodjem ne delajte v okolju,
ki je eksplozijsko ogrozeno, v katerem
se nahajajo vnetljive tekoCine, plini ali
prah. Elekiricna orodja se iskrijo, iskre
pa lahko vZgejo prah ali hlape.

¢.Med uporabo ne dovolite otrokom ali
drugim osebam v bliZzino elektri¢nega
orodja. Ce odvrnete pozornost, lahko
izgubite kontrolo nad napravo.

2) Elektricna varnost

a.Prikljuéni vti¢ elektricnega orodja se
mora ujemati z elektri¢no vtiénico. Vtica
ni dovoljeno spreminjati na noben nacin.
Adapterskih vtiCev ne uporabljajte skupaj
z elektri¢nim orodjem z ozemljitveno
zascito. Nespremenjeni vtici in ustrezne
vticnice zmanjsajo tveganje elektricnega
udara.

b.Preprecite telesni stik z ozemljenimi
povrSinami, kot so cevi, grelci, Stedilniki
in hladilniki. Ce je vase telo ozemijeno,
obstaja povecCano tveganje zaradi
elektricnega udara.

1500000062_Anleitung H,SLO,CZ 16.01.2014 %:30 Uhr Seite 21

c.Elektriénega orodja ne izpostavljajte

dezju ali mokroti. Vdor vode v elektricno
orodje poveca tveganje elektricnega
udara.

d.Kabla ne uporabljajte za nosnjo

3)

elektricnega orodja, obeSanje ali, da
izvleCete vti¢ iz vticnice. Kabla ne
priblizujte vrocini, olju, ostrim robovom
ali gibljivim delom naprave. Poskodovani
ali zapleteni kabli povecajo tveganje
elektricnega udara.

.Ce z elektri¢nim orodjem delate na

prostem, uporabljajte kabelski podaljSek
le, Ce je primeren za uporabo na
prostem. Uporaba kabelskih podaljskov,
ki so primerni za uporabo na prostem,
zmanjsuje tveganje elektricnega udara.

.Ce se ne morete izogniti uporabi

elektricnega orodja v vlaznem okolju,
uporabljajte zascitno stikalo za okvarni
tok. Uporaba zascitnega stikala za
okvarni tok zmanjsa tveganje
elektricnega udara.

Varnost oseb

a.Bodite pozorni in pazite, kaj delate ter pri

delu z elektri¢nim orodjem ravnajte s
pametjo. Elektricnega orodja ne
uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali pod
vplivom drog, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi
elektricnega orodja lahko povzroci hude
poskodbe.

b.Uporabljajte osebno zas&itno opremo

in vedno za$¢itna ocala. Uporaba
osebne zascitne opreme, kot so maske
proti prahu; zasc¢itni Ceviji, ki ne drsijo,
zascitna Celada ali scitnik sluha - odvisno
od nacina in uporabe elektricnega orodja
- zmanjSajo nevarnost pred poskodbami.

. Preprecite nehoten zagon. Preden boste

elektri¢no orodje priklopili na elektricno
omrezje ali akumulator, ga prijeli v roke
ali nosili, se prepricajte, da je izklopljeno.
Ce imate pri nosnji elektricnega orodja
prst na stikalu za vklop, ali napravo
prikljucite na elektricno omreZje, ce je
vklopljena, lahko to povzroCi nesreco.

d.Preden boste vklopili elektri¢no orodje,

odstranite orodja za nastavitev ali izvijac.
Orodja ali kljuci, ki so na vrtecih se delih
naprave, lahko povzrocijo poskodbe.

——
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e.lzogibajte se nenormalni drzi telesa.
Zagotovite si varen polozaj in vedno
vzdrzujte ravnotezje. S tem lahko
elektricno orodje bolje kontrolirate v
nepri¢akovanih situacijah.

f. Uporabljajte primerna oblacila. Ne
uporabljajte ohlapnih obladil ali nakita.
Lase, oblacila in rokavice imejte v varni
razdalji pred gibajocimi se deli. Gibajoci
se deli lahko zagrabijo ohlapna oblacila,
nakit in dolge lase.

g.Ce je mozno montirati napravo za
odsesavanije ali prestrezanje prahu, se
morate prepri¢ati, da so naprave
prikljuCene in se pravilno uporabljajo.
Uporaba sesalnika prahu zmanjsuje
ogroZanje zaradi prahu.

4) Uporaba in ravnanje z elektri¢nim
orodjem

a.Ne preobremenite orodja. Za delo
uporabljajte le elektri¢no orodje, ki je
doloceno za to. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste delali bolje in varneje v
navedenem obmocju moci.

b.Ne uporabljajte elektriCnega orodja, ki
ima pokvarjeno stikalo. Elektricno orodje,
ki ga ne morete vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga morate popraviti.

c.Preden boste spreminjali nastavitve
orodja, zamenjali dele pribora ali orodje
odlozili, izvlecite vti¢ vti¢nice. Ti
previdnosti ukrepi preprecujejo nehoten
zagon elektricnega orodja.

d.Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate,
hranite izven dosega otrok. Ljudem, ki
niso seznanjeni z orodjem, ali niso
prebrali teh navodil, ne dovolite delati z
njim. Elektricna orodja so nevarna, Ce jih
uporabljajo neizkusene osebe.

e.Elektricno orodje skrbno neguijte.
Kontrolirajte, €e vsi premicni deli
brezhibno delujejo in se ne zatikajo, ¢e
so deli morebiti zlomljeni ali poSkodovani,
da bi lahko negativno vplivalo na funkcijo
elektricnega orodja. Pred uporabo
aparata, zahtevajte popravilo
poskodovanih delov. Vzrok za mnoge
nesrece, je slabo vzdrZzevanje elektricnih
orodlj.

f. Rezila naj bodo vedno ostra in Cista.
Skrbno negovana rezila z ostrimi
rezalnimi robovi se manj zatikajo in jih
je laZje voditi.

g.Elektri¢éno orodje, pribor, obdelovalna
orodja itd., uporabljajte v skladu s temi
navodili. Pri tem upostevajte pogoje
uporabe in dejavnost, ki jo morate
opraviti. Uporaba elektricnih orodij v
drugacne namene, kot je predvideno,
lahko vodi do nevarnih situacij.

5) Servis

Elektri¢no orodje naj popravljajo izklju¢no
strokovno kvalificirane osebe, ki uporablja
originalne nadomestne dele. Na ta nacin
je zagotovijeno, da se bo ohranila tudi
varnost elektricnega orodja.

22
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Dodatna varnostna opozorila A L N A
za uporabo @E @ @
noza za rezanje pene o X\

Delo z aparatom brez nevarnosti je mozno samo takrat, ¢e v celoti preberete navodila
za uporabo in varnostna opozorila ter natan¢no sledite tam opisanim napotilom.

a) POZOR: Uporaba drugih delov dodatne opreme ali dodatnih naprav, kot jih priporocajo ta navodila
za uporabo, lahko pomeni nevarnost telesnih poskodb. Uporabljajte samo originalne nadomestne
dele.

Zascitne naprave vzdrzujte v delujoéem stanju. Ne odstranjujte ali blokirajte zascitnih

naprav.

Rezilo se segreje in je vroce! — Nevarnost opeklin! Priporo¢amo uporabo zas¢itnih rokavic. Dokler

uporabljate napravo, se ne dotikajte rezil. — Po¢akajte, da se ohladi! — Nosite za&¢itna ocala!

Naprave ne uporabljajte med dezjem na prostem, v mokrem okolju (npr. po dezju) in ne v blizini

hitro vnetljivih tekocin ali plinov.

Dobro osvetlite delovho mesto.

Naprava naj nikoli ne deluje brez nadzora. Napravo vedno izkljucite in jo zapustite Sele, ko

je popolnoma ohlajena.

Zunanje vtiénice morajo biti opremijene z zascitnim stikalom pred okvarnim tokom. To je pogoj

predpisov za namestitev elektricnih naprav. To upostevajte pri uporabi nasih naprav.

Elektricni kabel: Ce je poskodovan elektricni kabel te naprave, ga mora zamenjati proizvajalec,

njegova servisna sluzba ali podobno usposobljena oseba; tako boste preprecili ogroZzanje.

i) Ce morate uporabiti kabelski podaljSek, se prepri¢ajte, da presek zil ustreza nazivnemu toku in da
je kabelski podaljSek brezhiben.

j) Poskodovane zaséitne priprave in dele mora strokovno ustrezno popraviti ali zamenjati delavnica
servisne sluzbe, ce to ni drugace navedeno v navodilih za uporabo.

k) Ta izdelek ni namenjen, da bi ga uporabljale osebe (vklju¢no z otroki), ki imajo omejene fizicne,
Cutne ali dusevne sposobnosti ali ki nimajo zadostnih izkusenj in/ali znanja, razen, Ce jih nadzorujejo
osebe, ki so odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so prejele navodila za pravilno uporabo naprave.
Otroke je treba zmeraj nadzorovati tako zagotoviti, da se ne igrajo z napravo.

I) Pred vsako uporabo preverite e izdelek, vtic in kabel, morda niso poskodovani.

m) Vti€ vtaknite v elektriéno vti€énico samo pri izklju¢eni naprave.

) Kabel naj bo speljan vedno nazaj od naprave.

) Pridelu si vedno zagotovite varen polozaj, vedno vzdrzZujte ravnoteZje.

)

)

o «Q oo o o O
R = =l

Redno preverjajte pritrdilne vse elemente in se prepric¢ajte, ¢e so trdno zategnjeni. Zrahljane
povezave z vijaki takoj zategnite.saj boste tako preprecili morebitno ogroZanje.

Pred vsakim delom izvlecite vti¢ priklju¢nega kabla iz vti€nice.

r) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Lase, oblacila in rokavice imejte
v varni razdalji od gibajocCih se se delov. Gibljivi sestavni deli lahko zagrabijo ohlapna oblacila, nakit
in dolge lase.

23
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OBSEG DOBAVE

@ Noz za rezanje trde pene
Rezilo

Krtacka

Imbus klju¢

Brez slike:
Stojalo za odlaganje

OZNAKE SESTAVNIH DELOV

1 Rocaj

2 Stikalo VKLOP/IZKLOP

3 Regulator temperature

4 Sprejem orodja

5 Vpenjalna plo$¢a (2x)

6 Vpenjalni vijaki (4x)

7 LED prikazovalnik stanja
obratovanja

8 Elektri¢ni kabel in vti¢

9 Kovinski obeSalnik

10 Rezilo

11 Imbus klju¢

Spremembe:
Besedilo, slike in podatki ustrezajo tehni€énemu stanju v ¢asu tiskanja.
Pridrzujemo si pravico do sprememb v smislu nadaljnjega razvoja tega izdelka.

24
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TEHNICNI PODATKI MOD. WPS 190

Nazivna napetost: 230V~ /50 Hz
Mo¢: 190 W
Cas segrevanja: pribl. 15s
Maks. temperatura: pribl. 315 °C
Stopnja zascite: IPX0
Teza: pribl. 650 g
ce .-

Razred zascite Il

NAMENSKA UPORABA

Odlocili ste se za zmogljiv noz za rezanje trde pene 190 W.

Primeren je za natan¢no in hitro rezanje trdih pen iz polistirola (tezko vnetljivih po DIN 4102).

To velja Se posebej za posebne reze in male formate.

Upostevaijte, da je naprava koncipirana le v domaco rabo oz. za podro¢je Sam svoj mojster

in ne v obrtne namene.

Delno zdravju Skodljive hlape, ki nastanejo pri rezanju, odstranite iz prostorov z ustrezno na-

Eravo za odsesavanje. Materiale iz PVC-ja in s prevleko iz PVC-ja ni dovoljeno obdelovati,
er nastanejo pri rezanju zdravju Skodljivi hlapi.

Pri delu z napravo pazite na mozno nevarnost opeklin. Konice za rezanje lahko doseZejo tem-

peraturo, ki je vi§ja od 300 stopinj C, zato se po vklopu naprave nikakor ne dotikajte rezil po

rezanju pocakajte, da se naprava in rezilo ohladita.

Naprave ne uporabljajte pri neugodnih okolijskih pogojih, kot so

- vlaga ali visoka vlaznost zraka

- visok delez prahi v zarku, vnetljivi plini, hlapi ali razredgila.

Vsaka drugacna uporaba ali spreminjanje orodja velja za nenamensko in skriva obCutno ne-
varnost za nesrece.

Pozor:
optimalna delovna temperatura zagotavlja rezanje trde pene brez dima.
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PRIPRAVE ZA ZACETEK UPORABE

ne manjka. Napravo uporabljajte Sele, ko so odpravljene morebitne poskodbe,
oz. ko je naprava popolnoma montirana.

Preverite material, ki ga obdelujete, ¢e se tezko vhame, hitro vnetljivih ali
gorljivih pen ni dovoljeno obdelovati.

Upostevajte navodila o materialu ustreznega proizvajalca glede zdravju
Skodljivih sestavin in predelave.

Pri delu pazite na dobro prezracevanje.

PRIKLJUCITEV NA OMREZJE

Aparat je dovoljeno prikljuciti samo na ustrezno ozemljeno mrezno vtiCnico. Napravo prikljucujte
samo na enofazno izmeni¢no omrezje, z napetostjo omrezja, ki je navedena na tablici o
zmogljivostih. Elektri¢ni tokokrog mora biti zavarovan z varovalko 16 amperov.

MONTAZA

Napotek: Pred vsakim nastavljanjem, vzdrzevanjem ali popravljanjem, izvlecite
elektri¢ni vti€!

2 Pozor: Preverite, e na napravi ni poSkodovanih delov, ali ¢e morda kaksen

- Prilozena rezila (9) montirajte v sprejem
orodja (4) s pomocjo imbus izvijaca (11)
tako, da odvijete Stiri vpenjalne vijake (6).

- Rezila vstavite med sprejem orodja (4) in
vpenjalni plos¢i (5) in nato ponovno zategnite
vpenjalne vijake (6).

IZBIRA USTREZNEGA REZILA

Izbrano rezilo naj bo najve¢ 2 do 3 cm daljSe, kot je material, ki ga obdelujete. Povrsina rezila,
ki ni v materialu, se lahko pregreje in morebiti ukrivi.

26
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-
PRVI ZAGON W

VKLOP/IZKLOP

- Napravo prikljuCujte samo na 230 V enofazno izmeni¢no omrezje, z nazivno napetostjo, ki
je navedena na tablici o zmogljivostih.

- Elektri¢ni tokokrog mora biti zavarovan z varovalko 16 amperov.

- Napravo prikljuite samo na elektri¢no vti€nice z zaS€itnim vodnikom. Razen tega priporo€amo
inStalacijo zascitnega modula za tok okvare.

Vklop:
Pritisnite stikalo vklop/izklop (2).
Zasveti LED za prikaz obratovanja (7).

Stikalo za izklop:
Spustite stikalo vklop/izklop (2).
LED za prikaz obratovanja (7) ugasne.

S pomogjo regulatorja temperature (3) lahko
nastavite optimalno delovno temperaturo.

Povi§anie temperature:
obracajte nazaj

Znizanje temperature:
obracajte naprej

- Izbira previsoke temperature in segrevanje lahko vodita do mo¢nega nastanka dima in
morebiti do poskodovanja uporabljenega rezila — zato uporabljajte za optimalno delo vedno
le predhodno testirano izbrano temperaturo.

- Za rezanje ustreznih materialom ni nujno, da je uporabljeno orodje prekomerno vroce ali, da
ga segrejete tako, da zacne Zareti.

Navodilo za zagon

- Ta prvi delovni test nastavite regulator temperature (3) na srednjo temperaturo, 0z. v polozZaj
zanjo, rezilo drZite na poizkusnem obdelovancu in pritisnite stikalo vklop/izklop (2).

- ZacCnite z rezanjem v Zeleno smer, hitrost rezanja pa je odvisna od vrste in debeline materiala
ter delovne temperature.

27
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PO UPORABI

- Po uporabi shranite napravo v prilozen del za odlaganje. Tam se lahko naprava ohladi in je
optimalno shranjena.
- Rezilo ¢istite po koncu dela, ko je Se toplo, za ¢iscenje pa uporabite priloZeno krtacko.
- Po koncu vseh del, lahko ohlajeno napravo shranite prilozenem plasti¢nem ko¢vku.

NAPOTKI ZA DELO

Pazite, ker so rezila po izklopu $e nekaj ¢asa vroca.
y POZOR NEVARNOST OPEKLIN

PRIPRAVA ZA DELO

Preverite material, ki ga obdelujete, ¢e se tezko vname, hitro vnetljivih ali gorljivih pen ni do-
voljeno obdelovati.

Upostevajte navodila o materialu ustreznega proizvajalca glede zdravju Skodljivih sestavin in
predelave.

Pri delu pazite na dobro prezracevanije.

Pred zaCetkom dela testirajte naCrtovano uporabo na kosu ostanka ali kosu poizkusnega ma-
teriala.

28
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE @ /5\

Ce je elektri¢ni kabel poskodovan, ga je potrebno nadomestiti s posebnim elektriénim kablom,
ki ga lahko dobite pri proizvajalcu ali prek servisne sluzbe.

Elektri¢ni kabel sme zamenjati le proizvajalec ali njegova servisna sluzba ali ustrezna, podobno
kvalificirana oseba.

CISCENJE

Naprava ne potrebuje vzdrzevanja, Cistite jo le s krpo in ne uporabljajte kemicni ali drugih sredstev
za Ciscenje.

Ciséenje rezila
Rezilo Cistite po koncu dela, ko je Se toplo, za ¢iS€enje pa uporabite prilozeno krtacko.
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ZAZNAVANJE NAPAK IN ODPRAVLJANJE

Motnja Mozen vzrok Odpravljanje
Naprava ne reze; Ni elektricne napetosti | Vtaknite elektri¢ni vtic
Rezilo se ne segreje Naj vam zamenjajo priklju¢ni
kabel
Rezi niso Cisti Rezilo se ni dovolj Z regulatorjem temperature
segrelo zviSajte temperaturo
Rezilo je trajno vroce Tipka VKLOP je Takoj izvlecite elektricni vti€.
pokvarjena Preden boste nadaljevali z
delom, )
naj napravo popravi
pooblas€ena specializirana
delavnica.

RECIKLAZA

Ta simbol pomeni, da tega izdelka v skladu s smernicami o elektriénih in elektronskih

S odpadnih napravah (2002/96/ES) in drzavnimi zakoni ni dovoljeno odstraniti med odpadke

skupaj z navadnimi gospodinjskimi odpadki. Ta izdelek je treba oddati na ustreznem

zbirnem mestu. Napravo lahko oddate pri hakupu podobnega izdelka, lahko pa ga

oddate na pooblaséenem zbirnem mestu za ponovno predelavo elektriénih in elektronskih

=== starih naprav. Neustrezno ravnanje s starimi napravami lahko $kodljivo vpliva na okolje

in zdravije ljudi zaradi nevarnih snovi, ki so pogosto v elektriénih in elektronskih napravah.

S predpisanim odstranjevanjem tovrstnih izdelkov med odpadke pripomorete poleg tega

k ucinkoviti uporabi naravnih virov. Informacije o zbirnih mestih za stare naprave lahko

dobite na svoji mestni upravi, pooblas¢enem zbiralnem mestu za predelavo elektri¢nih

in elektronskih odpadnih naprav, pooblas¢enem mestu za odstranjevanje elektricnih in
elektronskih odpadnih naprav med odpadke ali na svojem komunalnem podjetju.
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REZANJE OZ. UPORABA Z OSTALIM PRIBOROM @1

V specializirani trgovini vas bodo z veseljem seznanili o priboru, ki je trenutno na voljo.

Izbran pribor boste nasli na naslednji nacin:

Miza za rezanje 15 cm (6”)
Stev. izd. 1500000067

Adapter
Stev. izd. 1500000068

Rezilo

10 cm (47), Stev. izd. 1500000063
15 cm (6”), Stev. izd. 1500000064
20 cm (8”), Stev. izd. 1500000065

Noz za plosko rezanje
30 cm (12”), Stev. izd. 1500000066

Noz v obliki U za izreze odprtin za cevi

G 20 (? 20 mm) Stev. izd. 1500000069 N
G 27 (? 27 mm) Stev. izd. 1500000070 "
G 34 (? 34 mm) Stev. izd. 1500000071

31

——



1500000062_Anleitung H,SLO,CZ 16.01.2014 %:30 Uhr Seite 32

PRIMERI UPORABE

Miza za rezanje izdel. 1500000067

Mizo za rezanje lahko uporabite v povezavi z U rezilom, za razli¢no Siroke U izreze. Sirino in
globino izreza lahko nastavite v brezstopenjsko okviru mer.

Montaza na noz za rezanije trdih pen

Mizo za rezanje montirate v sprejem
orodja (4) tako, da z imbus izvijacem (11)
odvijete stiri vpenjalne vijake (6), vpeljete
pritrditev adapterja in nato zategnete Stiri
vpenjalne vijake (6).

32
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Namestitev izbrane ploSce za rezanje

Primer izbrane velikosti reza
npr. za padno cev streSnega Zleba

33
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Nastavki za izreze za cevi izdel. 1500000069 - 71

Nastavki za izreze za cevi, okrogla rezila v obliki C, s primerni za izrezovanje okroglin za cevi
z ustreznim premerom 20, 27 0z. 34 mm.

Montaza na noz za rezanije trdih pen

Adapter montirate v sprejem orodja (4) tako, da
z imbus izvijatem (11) odvijete Stiri vpenjalne
vijake (6), vpeljete pritrditev adapterja in nato
zategnete Stiri vpenjalne vijake (6).

Izbran nastavek za rezanje vpeljete tako, da
odvijete povezovalne vijake v adapterju in ga
pritrdite v skladu z zeleno mero z zategovanjem
povezovalnih vijakov.




1500000062_Anleitung H,SLO,CZ 16.01.2014 %:30 Uhr Seite 35

Nastavek za rezanje omogoca izrezovanje
polkroZnega izreza, npr. za cevi, vode in
podobno.

35
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EC - IZJAVA O SKLADNOSTI

S tem izjavljamo:

WALTER WERKZEUGE SALZBURG GmbH, Gewerbeparkstrasse 9, 5081 Anif, Austria
da zasnova in nacin izdelave v nadaljevanju opisane naprave,

ter razli¢ica vpeljana na trg, ustreza zadevnim temeljnim varnostnim in zdravstvenim
pogojem smernic EU.

Ta izjava se nanasa le na napravo v stanju, kot smo jo dali v prodajo.

Deli in/ali naknadno posegi kon¢nega uporabnika se ne

upostevajo.
Oznaka izdelka / funkcija: Noz za rezanje trde pene 190 W

Oznaka tipa / modela: WPS 190
Serijska Stevilka / Stevilka sarze:  10-1306 — 2013-06 g
he=]
Trgovinska oznaka: Rothenberger Industrijski noz za rezanje trde pene =
o
Zadevne ES smernice: - ES- Direktiva o elektromagnetni zdruzljivosti (EMV) 2004/108/EG 4
- Direktiva o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi S
(RoHS) 2011/65/EU 5
w
Uporabljeni harmonizirani EN 60335-1:2002/A15:2011; EN 60335-2-45:2002/A2:2012; EN 62233:2008; 2
standardi: EN 55011:2009/A1:2010; EN 61000-3-2:2006/A1:2009/A2:: 2009 EN 61000- 3 3:2008; s}
EN 61000-6-2:2005 ; EN 50581:2012 3
I 2
V4 Anif, 01-06-2013 - E
— k=)
5
i N K]
Ben Shields Mag. Bart Duquéne 3
o VIOdJa n?bave Tehni¢na dokumentacija je na voljo pri: Senior Product Manager 3
polnomocenec za_ WALTER WERKZEUGE SALZBURG GmbH >
tehni¢no dokumentacijo Gewerbeparkstrasse 9, 5081 Anif, Austria =

Garancijski list

Izdajatelj garancijskega lista se obvezuje, da bo izdelek v okviru garancijskega roka deloval brezhibno in da bodo vse
okvare in poskodbe izdelka, ki bi nastale v ¢asu garancijskega roka brezplacno odpravljene, v kolikor bo uporaba
izdelka v skladu z navodili in pod pogojem, da v izdelek ne bodo posegale osebe, ki nimajo pooblastila izdajatelja

garancijskega lista in v kolikor bodo uporabljeni originalni deli.

V primeru, da popravilo ne bo mogoce v 45 dneh, bo po izbiri prodajalca izdelek zamenjan ali pa se bo kupcu vrnila
kupnina. Garancija velja samo, ¢e garancijski list vsebuje datum, podpis in Zig prodajalca ali s predioZitvijo racuna, ki
velja kot potrdilo o nakupu. Garancijski ¢as se v tem primeru podalj$a za Cas trajanja popravila.

Proizvajalec: Walter Werkzeuge Salzburg GmbH, Gewerbeparkstrasse 9, 5081 Anif, Austria
Uvoznik: Walter Werkzeuge Salzburg GmbH, Gewerbeparkstrasse 9, 5081 Anif, Austria
Izdelek oz. Artikel: Noz za rezanje trde pene 190 W

Prodajalec:

Datumnakupa: — 7ig prodajalca:

Naslov pooblas¢enega servisa: GMA Elektromehanika, d.0.0., Cesta Andreja Bitenca 115, 1000 Ljubljana

Garancijski rok traja 24 mesecev od datuma garancijske izjave, potriene z zigom in podpisom prodajalca ali s
predloZitvijo originalnega raéuna o nakupu izdelka.
Proizvajalec zagotavlja vzdrzevanje, nadomestne dele in priklopne aparate $e 3 leta po preteku garancijskega roka.

V kolikor ni zagotovljenega pooblaséenega servisa v Sloveniji, velja kot servis prodajno mesto prodajalca tega izdelka.
Prosimo vas, da se v tem primeru zglasite v eni od njegovih prodajaln.

Stev. izd. 1500000062
36
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\_ROTHENBERGER Navod
INDUSTRIAL k obsluze

) Navod si prosim preététe a uschovejte jej

Rucni tavna
rezacka
190 W

er. ¢is. 1500000062 Tento navod k obsluze je pfekladem originalniho navodu k obsluze

——
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VSeobecné
bezpecnostnipokyny.
pro elektrické nastroje

VAROVANI Pieététe si véechny
bezpeénostni pokyny a instrukce.

NedodrzZeni bezpecnostnich pokynti
a instrukci mize zpisobit uraz
elektrickym proudem, poZar a/nebo
tezka zranéni.

Uchovejte vSechny bezpeénostni pokyny
a instrukce pro budouci potiebu.

Pojem “Elektrické naradi” pouZity v
bezpecnostnich pokynech se tyka
elektrickych ndstroju pripojenych na sit
(pomoci sitového kabelu) a elektrickych
nastroji s akumulatorem (bez sitového
kabelu).

1) Bezpec€nost pracovisté
a.Udrzujte své pracovisté Cisté a dobre
osveétlené. Neporadek a neosvétlena
pracovisté mohou vést k nehodam.

b.Nepracujte s timto elektrickym naradim
ve vybusném prostfedi, ve kterém se
nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektrické naradi produkuyji jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

c.UdrZujte déti a ostatni persondl v
pribéhu provozu mimo dosah tohoto
elektrického naradi. Pri vychyleni muZete
ztratit kontrolu nad timto nastrojem.

2) Elektricka bezpecnost

a.PFipojovaci zastrcka elektrického naradi
musi vyhovovat do elektrické zasuvky.
Zastr€ka nesmi byt Zadnym zpisobem
zménéna. Nepouzivejte  zadné
adaptérové zastrcky spolu s elektrickymi
nastroji s ochrannym uzemnénim.
Nevyménéné zastrcky a vyhovujici
zasuvKy sniZuji riziko trazu elektrickym
proudem.

b.Zabrante télesnému kontaktu s
uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi,
topeni, sporaky a chladnicky. Existuje
zvysené riziko drazu elektrickym
proudem, pokud je vase télo uzemnéno.

c.UdrZuje vase elektrické naradi mimo
dosah desté a vihkosti. Vniknuti vody do

elektrického naradi zvySuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

d.Nepouzivejte kabel za u¢elem neseni
elektrického nastroje, jeho zavéseni, a
ani pomoci néj nevytahuijte zastrcku ze
zasuvky. Udrzujte kabel mimo tepelné
zdroje, olej, ostré hrany nebo pohyblivé
¢éasti zafizeni. PoSkozené nebo
zamotané kabely zvysuji nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

e.Pokud pracujete s elektrickym naradim
ve volném prostoru, pouzivejte
prodluzovaci kabel, ktery je rovnéz
vhodny pro vnéjsi prostor. PouZiti
prodluZovaciho kabelu vhodného pro
vnéjsi prostor sniZuje nebezpeci urazu
elektrickym proudem.

. Pokud je pouziti elekirického naradi ve
vlhkém  prostfedi  nevyhnutelné,
pouzivejte proudovy chrani¢. PouZiti
proudového chranice snizuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

—

3) Bezpecnost osob

a.Budte pozorni, davejte pozor na to, co
délate, a pfi praci s elektrickym nafadim
jednejte s rozumem. NepouzZivejte
elektrické naradi, pokud jste unaveni
nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i 1ékd.
OkamZik nepozornosti pfi pouZivani
elektrického naradi muzZe vést k vaznym
poranénim.

b.Noste osobni ochranné vybaveni a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobniho
ochranného vybaveni, jako prachova
maska, protiskluzové bezpecnostni boty,
ochranna pfilba nebo ochrana sluchu,
podle druhu a pouZiti elektrického naradi
sniZuje nebezpeci poranéni.

c.Zabrante neo¢ekavanému uvedeni do
provozu. Ujistéte se, ze elekirické naradi
je vypnuto, pfedtim nez provedete
pfipojeni k siti a/nebo k akumulatoru,
prfedtim nez ho odpojite anebo ho
budete pfendSet. Pokud mate pfi
prenaseni elektrického naradi prst na
vypinaci nebo je zafizeni zapnuto a
pripojeno k elektrické siti, miZe to vést
k nehodam.

d.Odstrante sefizovaci nafradi nebo
Sroubové kli¢e, pfedtim nez zapnete
elektrické naradi. Naradi nebo klic, ktery
se nachazi v otacejicim se dilu zarizent,
muZe vést k poranéeni.

e.Vyhnéte se nenormalnimu drzeni téla.
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Dbejte na jisty postoj a neustale
dodrzujte rovnovahu. Tim muZete lépe
kontrolovat elektrické naradi v
neocekavanych situacich.

. Noste vhodné obleceni. Nenoste Siroké
obleceni ani Sperky. Vlasy, oble¢eni a
rukavice udrzujte mimo dosah
pohyblivych dild. Voiné obleceni, sperky
nebo dlouhé viasy mohou byt zachyceny
pohyblivymi dily.

g.Pokud mohou byt namontovana zafizeni
pro sani a zachycovani prachu, ujistéte
se, ze jsou pfipojeny a spravné
pouzivany. PouZiti odsavani prachu
muZe sniZit ohroZeni kvdli prachu.

4) Pouziti a zachazeni s elektrickym

naradim

a.Nepretézujte toto zafizeni. PouZivejte
pro svoji praci k tomu uréené elektrické
naradi. S odpovidajicim elektrickym

naradim budete pracovat lépe a

bezpecnéji v uvedeném vykonnostnim

rozsahu.

b.Nepouzivejte elektrické naradi, jehoz
vypinac je vadny. Elektrické naradi, které
jiZz neni mozno zapnout nebo vypnout,
Jje nebezpecné a musi byt opraveno.

c.Vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator, pfedtim nez
zaénete provadét nastaveni zafizeni,
vymeénu pfisluSenstvi nebo odlozite
zafizeni. Tyto bezpecnostni opatreni
zabrani  nechténému  spusténi
elektrického naradi.

d.Uchovejte nepouzivana elektricka nafadi
mimo dosah déti. Nenechte zafizeni
pouzivat lidmi, ktefi s nim nejsou
seznadmeni nebo necetli tyto pokyny.
Elektricka naradi jsou nebezpecna,
pokud jsou pouzivany nezkusenymi
osobami.

.Peclivé tato elektricka naradi oSetfujte.
Zkontrolujte, zda pohyblivé ¢asti funguji
bezvadné a zda netlaci, zda nejsou ¢asti
zlomeny nebo nejsou poSkozeny
zplsobem, ktery by ohrozil funkci
elektrického
nafadi. Nechte poSkozené Casti opravit
pred pouzitim zafizeni. Mnoho nehod je
zpusobeno  spatné  udrZovanym
elektrickym naradim.

. Udrzujte fezaci stroje ostré a Cisté.
Peclivé osetfované rfezaci naradi s

ostrymi hranami se svira méné a
snadnéji je vedeno.
g.Pouzivejte elektrické naradi,
pfisluSenstvi, vlozné néstroje atd. v
souladu s témito pokyny. Pfitom
postupujte s ohledem na podminky
pouziti a ¢innost, kterou je feba provadét.
Pouziti elektrickych naradi pro jiné
uplatnéni, neZ k jakému jsou urceny,
muZe vést k nebezpecnym situacim.
5) Servis
Svoje elektrické naradi nechte opravovat
pouze  kvalifikovanym  odbornym
personalem a pouze originalnimi
nahradnimi dily. Tim je zajisténo, Ze bude
dodrzena bezpecnost elektrického
zafizeni.
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a)

Dopliikové bezpecnostni pokyny A &
pro pouzivani Vasi E @
rucni tavné rezacky 4

Bezpecna prace s naradim je mozna, jenom pokud si kompletné proctete navod k
obsluze a bezpeénostni pokyny a budete se jimi pfesné Fidit.

Yo

POZOR: PoutZiti jingho pfislusenstvi nebo jinych pridavnych zafizeni, neZ jaké jsou doporucené
v tomto navodu k obsluze, miZe predstavovat nebezpeci poranéni. Pouz;ve/te pouze originalni
nahradni dily.

Vsechna ochranna zafizeni udrzujte funkéni. Ochranna zafizeni neodstranuijte ani neblokujte.
Rezaci nuz je horky! — Nebezpeci popaleni! Doporucujeme pouziti ochrannych rukavic.
Nedotykejte se fezaciho noze dokud je naradi v provozu! — Nechte je vychladnout! — Pouzivejte
ochranné bryle!

Naradi nepouzivejte venku pfi desti, ve vihkém prostredi (napf. po desti) nebo v blizkosti snadno
vznétlivych kapalin nebo plynu.

Zajistéte dobré osvétleni pracovisté.

Rezacku nenechte v provozu bez dozoru. Rezaéku vzdy vypnéte a opustte az kdyz zcela
vychladla.

Zasuvky ve venkovnim prostoru musi byt vybaveny proudovym chrani¢em. VyZaduje to instalacni
predpis pro elektrozarizeni. Respektujte, prosim, tento predpis pfi pouZivani naseho naradi.
Pripojovaci kabel: Pokud je pripojovaci vedeni tohoto naradi poskozeno, musi byt k zamezeni
ohroZeni vyménéno vyrobcem, jeho servisni sluZzbou nebo podobné kvalifikovanou osobou.
Pokud je nutné pouziti prodluZovaciho kabelu, presvedcte se, Ze prurez vodict odpovida
jmenovitému proudu pouZitého transformatoru a zkontrolujte funkcnost prodluzovaciho kabelu.
Pokud neni v navodu k obsluze uvedeno nic jiného, musi byt poskozena ochranna zarizeni a
dily v souladu s urcenim opraveny nebo vyménéeny autorizovanou odbornou dilnou.

Toto naradi neni uréeno pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, senzorickymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a/nebo nedostatkem znalosti,
ledaze by byl zajistén jejich dozor osobou, odpovédnou za bezpecnost nebo od této osoby obdrzely
pokyny, jak naradi pouzivat.

Na déti by mélo byt dohlédnuto, aby bylo jisté, Ze si s naradim nebudou hrat.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pripadné poskozeni naradi, zastrcky a kabelu.

Zastréku pripojujte do zasuvky pouze pokud je nafadi vypnuté.

Kabel ved'te vzdy smérem dozadu od pfistroje.

Pfi praci si vzdy zajistéte bezpe¢ny postoj, udrzujte stale rovnovahu.

Kontrolujte pravidelné vsechny upevriovaci prvky a pfesvedcte se, Ze jsou pevne utaZeny. K
zamezeni eventuelniho ohroZeni, uvolnéné Sroubové spoje vZdy pevné dotahnéte.

Pred veskerymi ¢innostmi na naradi vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Noste vhodné obleceni. Nenoste volné obleceni ani sperky. Vlasy, obleCeni a rukavice udrZujte
mimo dosah pohyblivych dili. Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt zachyceny
pohyblivymi dily.
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ROZSAH DODAVKY

Ruéni tavna fezacka
Stfihaci ntz

Kartac

Zastrény Sestihranny kli¢

Bez vyobrazeni:
Ulozny stojan

OZNACENI DiLU

Rukojet

Spina¢ ZAP/VYP
Regulator teploty
Upina¢ néstroje
Svérna deska (2x)
Svérné Srouby (4x)
LED indikator provozu
Sifovy kabel a zastrcka
Kovovy zavés

Stfihaci nGz

Zastrény Sestihranny kli¢

2 Ooo~NOOPrhWON =

—- O

Zmény:
Text, vyobrazeni a data odpovidaji technickému stavu z doby, kdy byl manual vytistén.
Zmény ve smyslu dalSiho vyvoje vyrobku vyhrazeny.
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TECHNICKA DATEN MOD. WPS 190

Jmenovité napéti: 230 V~ /50 Hz
Prikon: 190 W
Cas ohrevu: cca 15 sec.
Max. teplota: cca 315 °C
Stupen kryti: IPX0
Hmotnost: cca 650 g
ce .-

T¥ida ochrany Il

POUZITiI V SOULADU S URCENIM

Rozhodli jste se pro ru¢ni tavnou fezacku se silnym vykonem 190 W.

Hodi se k pfesnému a €asove Uspornému pfifezani tvrdého pénového polystyrénu (nesnadno
vznétlivy dle DIN 4102).

To plati zejména pro specialni fezy a malé formaty.

Prosim respektujte, Ze je fezacka koncipovana pro pouziti v domaci dilné popf. v hobby oblasti
a neni uréena pro komercni pouZiti.

Castec¢né zdravi Skodlivé vypary, vznikajici pfi fezani by mély byt pfi praci v uzavienych
prostorech odsévénK vhodnym odsavacim zafizenim. Materialy z PVC a potazené PVC se
vzhledem k zdravi Skodlivym vypardm, vznikajicim pfi fezani nesmi opracovavat.

Pri Fréci s fezaCkou dejte pozor na mozné nebezpeci popaleni. Rezaci hroty mohou dosahnout
teploty, vyssi nez 300 °C, proto se v zadném pripade po zapnuti fezacky a po ukonéeni praci
nedotykejte ostfi, dokud rfezacka a ostfi nevychladne.

Rezacku nepouzivejte pfi nepfiznivych okolnich podminkach, jako

- za mokra nebo vyssi vlhkosti vzduchu

- pfi vysokém podilu prachu, hoflavych plyn(, par nebo rozpoustédel.

Kazdé jiné uziti nebo jakakoliv zména zafizeni plati za uZiti v rozporu s uréenim a skryva znacné
riziko drazu.

Pozor:
Optimalni pracovni teplota ma za nasledek fezani tvrdého pénového materialu s
minimalnim vyvinem koufre.
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PRIPRAVA K UVEDENi DO PROVOZU

Pozor: Zkontrolujte naradi z hlediska chybéjicich nebo poskozenych dila.
Pouzijte naradi az tehdy, pokud je eventuelni poSkozeni odstranéno pop¥. je
kompletné smontovano.

Opracovavany material zkontroluijte z hlediska nehoflavosti, snadno vznétlivé
@ nebo hoflavé tvrdé pénové materialy se nesmi opracovavat.

Respektujte materialové informace prislusnych vyrobcu. tykajici se zdravi
Skodlivych latek a zpracovani.

P¥i praci dbejte na dobré vétrani.

PRIPOJENI K SITI

PFistroj se smi zapojit pouze do fadné uzemnéné zasuvky. Zafizeni pfipojte pouze k
jednofazovému stfidavému proudu a k sifovému napéti uvedenému na vykonovém 8titku.
Proudovy obvod musi byt jistén pojistkou 16 A.

MONTAZ

Upozornéni: Pfed kazdym sefizenim, Udrzbou nebo opravou vytahnéte zastrcku
ze zasuvky!

- Dodany fezaci ndz (9) namontujte do
upinaCe nastroje (4) po povoleni Ctyf
upinacich  Sroubu  (6)  zastrénym
Sestihrannym klicem (11).

VOLBA VHODNEHO REZACIHO NOZE

Zvoleny fezaci ndz by mél byt max. o 2 az 3 cm delSi nez opracovavany material. Volna plocha
ostfi se jinak mize prehfat a eventuelné zdeformovat.

44

——



1500000062_Anleitung_H,SLO,CZ 16.01.2014 %:30 Uhr Seite 45

UVEDENI DO PROVOZU \ Tl

b

ZAPNUTI/VYPNUTI

- PFistroj pfipojte pouze k jednofdzovému stfidavému proudu o napéti 230 V dle udaj,
uvedenych na vykonovém Stitku.

- Proudovy obvod musi byt jiStén pojistkou 16 A.

- PFistroj zapojujte pouze do zasuvek s ochrannym vodi¢em. Navic se doporuduje nainstalovat
proudovy chranic.

®

Zapnuti:

Stisknéte spina¢ Zap/Vyp (2).
LED ukazatel provozu (7) sviti.
Vypinac:

Uvolnéte spina¢ Zap/Vyp (2).
LED ukazatel provozu (7) zhasne.

VOLBA PRACOVNI TEPLOTY

Pomoci regulatoru teploty (3) Ize nastavit
optimalni pracovni teplotu.

Zvyseni teploty:
oto¢enim dozadu

Snizeni teploty:
otoCenim dopredu

- Volba nadmérné teploty a ohfevu mlze vést pfi fezani k silnému vyvinu koure a eventuelné
k poskozeni pouzitych feznych nastrojtl — pro optimalni praci nastavte vzdy pfedem vyzkousenou
teplotu.

- K optimalnimu fezani materiald nemusi byt pouzity nastroj nadmérné horky nebo dokonce
ohfaty az do viditelné zare.

Pokyn pro uvedeni do provozu

- Pro prvni pracovni test nastavte regulator teploty (3) na stfedni teplotu popf. polohu, podrzte
fezaci nliz u zkuSebniho kusu a stisknéte spina¢ Zap/Vyp (2).

- Provedte fez v poZadovaném sméru, fezna rychlost je zavisla na druhu materialu a tloustce,
jakoz i pracovni teploté.
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PO POUZITI

- Odlozte prosim naradi po pouZziti za pouziti dodaného Ulozného stojanu. V ném mdze potom
vychladnout a je optimalné ulozeno.

- Rezaci n(iz oCistéte v jesté teplém stavu po ukonceni VasSich praci dodanym kartaéem.

- Po ukonceni vSech praci Ize vychladlé nafadi ulozit v dodaném plastovém kufru.

®

PRACOVNI POKYNY

Dejte pozor na to, Ze je fezaci n(z po vypnuti jesté urcitou dobu horky.
A POZOR NEBEZPECi POPALENI!

PRIPRAVA PRACE

Opracovavany material zkontrolujte z hlediska nehoflavosti, snadno vznétlivé nebo hoflavé tvrdé
penové materialy se nesmi opracovavat.

Respektujte materialové informace pfislusnych vyrobcu. tykajici se zdravi Skodlivych latek a
zpracovani.

P¥i praci dbejte na dobré vétrani.
Vase planované pouziti otestujte pfedem na kusu zbyvajiciho popf. zkusebniho materialu.
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CISTENI & UDRZBA @ JADN

SiTOVY PRIPOJOVACI KABEL

V pfipadé poskozeni pfipojovaciho kabelu se musi kabel okamzité nahradit specialnim
pfipojovacim kabelem, ktery Ize obdrzet u vyrobce nebo prostfednictvim jeho zakaznickych
servisu.

Vyménu pfipojovaciho vedeni smi provadét pouze vyrobce nebo jeho zakaznické servisy
popf. podobné kvalifikované osoby.

CISTENI

Narfadi nevyzaduje udrzbu, pouze je prosim ocistéte hadrem a nepouzivejte zadné chemické
nebo jiné Cistici prostredkad.

Cisténi fezaciho noze
Rezaci nuz oCistéte v jeste teplém stavu po ukonceni VasSich praci dodanym kartacem.
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i

ZJISTOVANI A ODSTRANOVANI ZAVAD

Porucha Mozna pfic¢ina Odstranéni
Rezatka nefeze; ’ Nenf pfitomno sitové | Zastrcte sifovou zastréku
Rezaci ndZ neni horky napeti Nechte eventuelneé vymenit
pfipojovaci kabel
Rezy jsou nedisté Rezaci nuz neni Zvyste teplotu pomoci
dostatecné teply regulatoru teploty

Rezaci niz je permanentné | Spina¢ ZAP je defektni| Vytahnéte okamzité sitovou
horky zastréku. "

Nez fezaCku znovu pouZijete,
nechte ji opravit autorizovanou
opravnou.

RECYKLACE

Tento symbol upozorfiuje na to, ze podle smérnice o likvidovanych elektrickych a

%) elektronickych zafizenich (2002/96/ES) a narodnich zakon( se tento vyrobek nesmi
likvidovat s domovnim odpadem. Tento vyrobek se musi odevzdat v uréené sbérné. To
Ize zajistit napf. jeho vracenim pfi koupi podobného vyrobku nebo odevzdanim ve
sbérné, autorizované pro recyklaci pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni.

=== Neodborné zachazeni s pouzitymi pfistroji mtize mit z divodu potenciélné nebezpecnych
latek, které jsou Casto obsazeny v odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich,
negativni dopady na Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Odbornou likvidaci tohoto vyrobku
navic pfispivate k efektivnimu vyuziti pfirodnich zdroju. Informace o sbérnych mistech
pouzitych zafizeni obdrzite u sve méstské spravy, verejnopravnich instituci zabyvajicich
se likvidaci, na autorizovaném misté pro likvidaci pouzitych elektrickych a elektronickych
zafizeni nebo u svého odvozce odpadu.
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REZANi POPR. POUZITi S DALSIM PRISLUSENSTVIM @1

Vas specializovany prodejce Vas bude rad informovat o aktualné dodavaném pfislusenstvi.

Vybrané pfisluSenstvi naleznete nize:

Rezaci stil 15 cm (6")
Vyr. ¢is. 1500000067

Adaptér
Vyr. ¢is. 1500000068

Strihaci nGiz

10 cm (4”) Vyr. &is. 1500000063
15 cm (6”) Vyr. ¢is. 1500000064
20 cm (8”) Vyr. ¢is. 1500000065

Plochy fezaci ntiz
30 cm (12”) Vyr. ¢is. 1500000066

Nuz tvar U pro vybrani pro trubky

G 20 (? 20 mm) Vyr. ¢is. 1500000069 N
G 27 (? 27 mm) Vyr. ¢is. 1500000070 :
G 34 (? 34 mm) Vyr. ¢is. 1500000071
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PRIKLADY POUZITI

Rezaci stul Vyr. &is. 1500000067

Rezaci st Ize ve spojeni s Cepeli U pouzit pro rizné Siroke vyfezy tvaru U. Sitka a hloubka
fezu lze v ramci rozmerd plynule nastavit.

Montaz k rucéni fezacce

Rezaci stil se namontuje do upinace
nastroje (4) po povoleni ¢tyf upinacich
Sroubu (6) zastrénym Sestihrannym
klicem (11), zavedeni adaptacniho
upevriovaciho pfipravku a nasledném
E>e)vném utazeni Ctyf upinacich Sroubu
6).
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Pripevnéni zvolené britové desticky

Ptiklad zvolené velikosti fezu
napt. pro okapovy destovy svod
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Nastavce pro vyiezy pro trubky Vyr. ¢is. 1500000069 - 71

Nastavce pro vyrezy pro trubky, kruhové €epele tvaru C, jsou vhodné pro vyrezavani zaobleni
pro trubky s prisluSnym prdmérem 20, 27 popf. 34 mm.

Montéz k ruéni rezacce

Adapter se namontuje do upinace nastroje

@ (4) po povoleni ¢tyf upinacich Sroubl (6)
zastrénym Sestihrannym kliem (11), zavedeni
adaptacniho upevnovaciho pfipravku a
nasledném pevném utazeni Ctyf upinacich
Sroubl (6).

Vybrany fezaci néstavec se zavede po povoleni
spojovacich Sroubl na adaptéru a zafixuje
dle pozadovaného rozméru jejich pevnym
utazenim.
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Rezaci nastavec umozfuje vyfiznuti polo-
kruhovych vybrani napf. pro trubky, vedeni
apod.
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ES Prohlaseni o shodeé

Timto spole€nost,
WALTER WERKZEUGE SALZBURG GmbH, Gewerbeparkstrasse 9, 5081 Anif, Austria

prohladuje, Ze nize uvedeny stroj svou koncepci a druhem

konstrukce a v provedeni nami uvedeném do provozu odpovida pfislusnym

ustanovenim smérnic ES.

Toto prohlaseni se vztahuje pouze na stroj ve stavu, v kterém byl uveden do obéhu.

Dily, umisténé dodatec¢né koncovym uzivatelem a/nebo dodatecné provedené zasahy nejsou

brany v Gvahu.
@ Oznaéeni vyrobku / Funkce: Ruéni tavna fezacka 190 W
Oznageni typu / modelu: WPS 190
Sériové ¢&islo / Cislo Sarze: 10-1306 - 2013-06
Obchodni oznageni: Ru¢ni tavna fezacka Rothenberger Industrial
Prisluéné smérnice ES: - ES Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMV) 2004/108/EG

- EU Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (RoHS) 2011/65/EU

PouZzité harmonizované normy: EN 60335-1:2002/A15:2011; EN 60335-2-45:2002/A2:2012; EN 62233:2008;
EN 55011:2009/A1:2010; EN 61000-3-2:2006/A1:2009/A2:2009; EN 61000-3-3:2008;
EN 61000-6-2:2005 ; EN 50581:2012

Anif, 01-06-2013 #ﬁ%—:“‘m

Ben Shields Mag. Bart Duguéne
Vedouci nakupu Senior Product Manager

Technické podklady jsou k dispozici / Ize obdrzet u:

Toto je originalni verze ES Prohlaseni o shodé.

Zplnomocnény pracovnik WALTER WERKZEUGE SALZBURG GmbH,
pro technicke podklady Gewerbeparkstrasse 9, 5081 Anif, Austria
Zarucni karta
Rok vyroby: 06/2013 Model: Ruéni tavna rezacka WPS 190

Gratuluieme Vam ke koupi
tohoto vysoce kvalitniho vyrobku.
Na§ zavazek byt kvalitni
samoziejmé zahrnuje také
sluzby nasim zakaznikdm.

Poskytnuti zaruky predpoklada:
Pfistroj nebyl pouzivan

nepiimérenym zgﬂsobem., nebyl
pretéZovan, nebyl kombinovan
se Spatnym pfislusenstvim a
opravy byly provadény pouze
autorizovanou opravnou.

Pro primyslové pouziti plati
odlisné podminky pro poskytnuti
zaruky.

Zarugni listina je platna pouze
s platnym dokladem o nakupu
vyrobku. Oboji, prosim, peclive
uschoveijte.

Pokud se po zakoupeni proti

ocekavani vyskytnou zavady

zpUsobené vadnym materialem

nebo vadnym zpracovanim
poskytujeme dle zaruéniho
prava zaruku na vyrobek
pouzivany v privatni oblasti.

Zarucni Ihita v délce 2 let zacina bézet dnem nakupu. Uschoveijte si grosim pokladni doklad jako prikaz
nékupu. Zaruka se prodjuzuje o pocet dnu stravenych v opravé. V dobé trvani zaruky Ize vadné pristroje
zaslat VYPLACENE DO FIRMY na adresy, které jsou uvedeny na zadni strané tohoto manualu.

V rdmci zaruéniho prava rozhodneme o opraveé ¢i vymeéné pfistroje.

Pokud neni pfiloZzen original dokladu o nakupu Pfistroje, provedeme opravu vyhradné za poplatek.
Rovnéz po uplynuti zaruéni hity mate moznost ZD%S é}ghaﬂrv defektni pristroj za uéelem opravy VYPLACENE
Rozpodty nakladi a opravy po uplynuti zaruéni Ihaty brovédime v kazdém pfipadé za poplatek.
Abychom mohli Vasi zadost zpracovat snadno a efektivné, zaslete nam, prosim, svou poptavku pokud je to

mozné e-mailem, s uvedenim Vaseho telefonniho &isla (na kterém jste v prabéhu nasich dfednich hodin k
zastizeni) a rovnéz &islo vyrobku.

Vyrobek zaslete, prosim, dobfe zabaleny, pfilozte kratky popis zavady
a rovnéz Vasi adresu (véetné telefonniho &isla).
Pravni povinnost rueni pfedavatele neni zarukou omezena.

Vyr. &is. 1500000062
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\_ROTHENBERGER
INDUSTRIAL

Service Osterreich:
Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
Gewerbeparkstrasse 9, 5081 Anif, Austria
Servicehotline: 0043 6246 72091-60

Service Deutschland:
Walter Service Deutschland
Chiemseestrasse 220, 83278 Traunstein
Kostenlose Servicehotline: Tel.: 00800 925 837 88

(nur deutsches Festnetz, nicht alle Mobilfunkbetreiber)

Servicefax: 0043 6246 72091-15
Email: service@walter-werkzeuge.com
www.walter-werkzeuge.com

© 2011 -2013.
This publication is subject to copyright and must not be reproduced,
copied or otherwise used in any way or for any purpose without the consent in writing of:
Rothenberger Industrial GmbH, 65779 Kelkheim, Germany
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